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Komitet pravnika za ljudska prava - YUCOM, koji zastupa Milan Antonijevic,
direktor, sa sediftem na adresi: Kneza Milo3a 4, Beograd, u skladu sa ¢lanom 22,
Statuta Saveta za Stampu i ¢lanom 2. Poslovnika o radu Komisije za Zalbe,
izjavljuje:

ZALBU

Protiv dnevnog lista ,MAGYAR SZO0" sa sedi$tem na adresi ul. Vojvode Mi3i¢a br.1,
Novi Sad.

Zalba se izjavljuje iz razloga:

1. Prekr3aj tacke 2, Odeljka I (Istinitost izve$tavanja) Kodeksa novinara
Srbije.

2. Prekriaj tatke 1, Odeljka IV (Odgovornost novinara) Kodeksa novinara
Srbije.

3. Prekriaj tatke 4, Odeljka V (Novinarska paZnja) Kodeksa novinara Srbije.

OBRAZLOZEN]JE

U tekstu pod nazivom “Mini suknja i javna bezbednost”, koji je objavljen dana
16. januara 2016. godine u internet izdanju dnevnog lista ,MAGYAR SZ0",
autorka Erika Kabok je isticanjem verske pripadnosti ufinilaca krivi¢nih dela i
iznofenjem niza uvredljivih, diskriminatorskih i kvalifikacija punih govora mrinje
prema traZiocima azila grubo prekrsila eti¢ke i profesionalne standarde sadriane
u odredbama tatke 2, Odeljka 1 (Istinitost izveitavanja), tatke 1, Odeljka IV
(Odgovornost novinara) i tatke 4, Odeljka V (Novinarska painja) Kodeksa

novinara Srbije.
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aime, gore navedenim odredbama Kodeksa novinara Srbije propisana je obaveza novinara da
prave jasnu razliku izmedu ginjenica koje prenose, komentara, pretpostavki i nagadanja, obaveza
novinara da se suprotstavi svima koji kr3e ljudska prava ili se zalaZzu za bilo koju vrstu
diskriminacije, govor mrZnje i podsticanje nasilja kao i obaveza novinara da utini sve da izbegne
diskriminaciju zasnovanu, izmedu ostalog, na rasi, polu, starosti, seksualnom opredeljenju, jeziku,
veri, polititkom i drugom mi$ljenju, nacionalnom ili dru$tvenom poreklu.

Suprotno tome, Erika Kabok, u uvodu svog autorskog €lanka, zakljuéuje da je sinhronizovanost
seksualnih napada koji su se odigrali istovremeno u vie gradova Evrope, pokazatelj sposobnosti da
se organizuju napadi koji mogu imati ljudske Zrtve, insinuirajuéi da je sve priprema za teroristicke
napade. Autorka svoj zakljutak izvodi bez uporista u ¢injenicama, na osnovu sopstvenih nagadanja
i pretpostavki, $to je u suprotnosti sa tatkom 2. Odeljka [ (Istinitost izve3tavanja) Kodeksa novinara
Srbije koji propisuje obavezu novinara da prave jasnu razliku izmedu ¢injenica koje prenose,
komentara, pretpostavki i nagadanja.

Erika Kabok ne identifikuje napadate kada pi$e o izvrienim seksualnim napadima, te ne praveci
jasnu razliku izmedu izvrdilaca krivi¢nih dela i traZioca azila, svoje ¢itaoce dovodi u nedoumicu.
Kada se zatim autorka pita “kakav to olo§ moZe biti?", &italac nije siguran da li ona govori o
izvr3iocima tih kriviénih dela ili o traZiocima azila kao celini.

Ovu nedoumicu, autorka dodatno produbljuje dovodeéi u sumnju motive izbeglica za dolazak u
Evropu. Opisujuéi situaciju iz sopstvenog iskustva susreta sa izbeglicama, autorka navodi: "da nema
u njima ni trunke poniznosti ljudi kojima je potrebna pomoc¢”. Erika Kabok dodaje: "Mnogo pre je iz
njihovog pona$anja isijavalo samopouzdanje, kao i to da misle da njima sve pripada.”

Autorka na taj naéin nastoji da napravi vezu izmedu kriminalaca i izbeglica u kontekstu postojanja
zajednitkog cilja, a to je prema refima Erike Kabok za veoma mnogo izbeglica Zivot u Evropi po
sopstvenim zakonima koji prema njenom tumadenju islama poloZaj Zena izjednalavaju sa
poloZajem sluga i kamila.

Poistoveéivanje kriminalaca i izbeglica, predstavlja akt diskriminacije kojim se stvara se atmosfera
straha i nepoverenja prema traZiocima azila. Erika Kabok svojim autorskim élankom nastoji da
Evropu prikaZe kao Zrtvu koja je ozledena opisanim dogadajima i &iji je oporavak neizvestan, ali
zapravo stvara atmosferu netrpeljivosti prema stvarnim Zrtvama rata i progona, traZiocima azila,
koji na putu ka zemljama svoje krajnje destinacije postaju i Zrtve medunarodne mreze trgovine
ljudima i seksualne eksploatacije $to je u suprotnosti sa tatkom 1, Odeljka IV (Odgovornost
novinara) Kodeksa novinara Srbije koji propisuje obavezu novinara da se suprotstavi svima koji
krge ljudska prava ili se zalaZu za bilo koju vrstu diskriminacije, govor mrZnje i podsticanje nasilja,
kao i u suprotnosti sa tatkom 4, Odeljka V (Novinarska painja) Kodeksa novinara Srbije koja
propisuje obavezu novinara da utini sve da izbegne diskriminaciju zasnovanu, izmedu ostalog, na
rasi, polu, starosti, seksualnom opredeljenju, jeziku, veri, polititkom i drugom misljenju,
nacionalnom ili drustvenom poreklu
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Svoj tekst Erika Kabok zakljutuje navodenjem dve vesti, jedne o ubistvu potinjenom od strane
traZioca azila i druge o pozivu vlade Finske upuéenom traZiocima azila da pomognu u ¢&iéenju
snega koji je ostao neuslien. Ove dve vesti autorka nastoji da iskoristi kao potvrdu ranije iznetih
ksenofobicnih stavova koji traZioce azila karakteri¥e kao dobro organizovanu i ideolo¥ki
kompaktnu grupu, koja u Evropu dolazi sa namerom da je nasilno promeni i prilagodi sopstvenom
sistemu vrednosti u kojem Zene imaju podredeni poloZaj izjednaéen sa poloZajem sluga i kamila.
Imajufi u vidu gore pomenuto smatramo da je dnevni list ,MAGYAR SZ0" prekréio sledeée
odredbe Kodeksa novinara Srbije.

1 ISTINITOST IZVESTAVANjA

2. Pravo je medija da imaju razli¢ite uredivatke koncepte, ali je obaveza novinara i urednika
da prave jasnu razliku izmedu ¢injenica koje prenose, komentara, pretpostavki i nagadanja.

IVODGOVORNOST NOVINARA

1. Novinar je, pre svega, odgovoran svojim ¢itaocima, sludaocima i gledaocima. Tu
odgovornost ne sme da podredi interesima drugih, a posebno interesima izdavaéa, vlade i
drugih drzavnih organa, Novinar se mora suprotstaviti svima koji krie ljudska prava ili se
zalaZu za bilo koju vrstu diskriminacije, govor mrinje i podsticanje nasilja.

V NOVINARSKA PAZNJA

4. Novinar mora biti svestan opasnosti od diskriminacije koju mogu da $ire mediji i u¢ini¢e
sve da izbegne diskriminaciju zasnovanu, izmedu ostalog, na rasi, polu, starosti, seksualnom
opredeljenju, jeziku, veri, politickom i drugom misljenju, nacionalnom ili dru$tvenom
poreklu.

Od Komisije za Zalbe Saveta za §tampu traZimo da u skladu sa svojim ovladéenjima dalje
postupa po ovoj Zalbi.
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rilozi (3):
1. Link ka tekstu “Mini suknja i javna bezbednost” dnevnog lista ,MAGYAR SZ0" od dana

16. januara 2016. godine
hitp://www.magvarszo.com/ ' ;
MC3%AY9S MMM

2. (OdStampana internet stranica sa gore priloZenog linka.

3. Prevod pomenutog teksta

U Beogradu, dana 17.03.2016. godine

Direktor 5 TS
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